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ABSTRAK 

ENDANG RANANINGSIH, NIM. 1911420041, “      Menurut 

M. Quraish Shihab Dalam Tafsir   -         

 

Permasalahan yang dikaji dalam penelitian ini yaitu 

Bagaimana penafsiran Lib as menurut M. Quraish Shihab Dalam 

Tafsir Al-Mishbah? Pendekatan penelitian ini mengunakan 

penelitian (library research) dalam teknis deskriptif kualitatif 

dengan menekankan pada                                      A -

M                                                   T       

                                                 A -   ‟  . 

D                  A -M                                        

Al-Adabi Al-I     ‟ . Penelitian ini di latar belakangi oleh 

realitas yang berkembang pada zaman sekarang, seperti gaya 

                                                          ‟   

dalam Islam. Pada akhir-akhir ini sering kita lihat manusia 

                                         ‟   yang ada terlebih lagi 

bagi kaum muslimah. hal ini dapat mendorong peneliti untuk 

                                        ‟                    

dalam Al-   ‟                       disini di sebutkan 

sebanyak 23 kali dalam 20 ayat pada 13 surah.Hasilnya peneliti 

menemukan bahwa dalam berpakaian yang baik menurut M. 

Quraish Shihab itu yang tidak terlalu tipis apalagi sampai 

menampakan warna kulit. Dalam penelitian dapat mengetahui 

tentang cara dan adab seorang muslimah dalam berpakaian yang 

mampu menutupi aurat dan mampu menjaga bagi pemakainya 

dari efek yang negatif. 

Kata kunci:                                                  

         -        
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MOTTO 

ي ذللَِ خَيْسٌ ذللَِ هِنْ يبَنَيِْ ادَمَ قدَْ انَْصَلْناَ عَليَْنُنْ لبِاَسًا يُّىَازِيْ سَىْاتنُِنْ وَزِيْشًا وَلبِاَضُ التَّقْى

مَّسُوْن  ايتِ اّللِّ لعََلَّهنُْ يرََّ

“(Hai) anak Adam, sesungguhnya kami telah menurunkn 

kepadamu pakaian untuk menutup auratmu dan pakaian indah 

untuk perhiasan dan pakaian taqwa, itulah yang paling baik yang 

demikian itu adalah sebagai dari tanda-tanda kekuasaan Allah, 

mudah-                           ” (QS. Al-A‟    {7}:26 . 
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PEDOMAN TRANSLITERASI 

Transliterasi Arab-Latin yang dipergunakan dalam skripsi ini 

berdasarkan pada surat keputusan bersama Mentri Agama dan Mentri 

Pendidikan dan Kebudayaan RI Nomor 158/1987 dan Nomor 0543 

b/U/1987 tertanggal22 januari 1988. 

A. Konsonan Tunggal 

Huruf Arab Nama Huruf Latin Keterangan 

 Alif - tidak dilambangkan ا

 - B ‟ b  ب

 - T ` T  ت

 ś ` ṡ dengan titik ث

diatasnya 

 - Jī  J ج

 dengan titik    `   ح

dibawahnya 

 - Kh `    خ

 - Dal D د

 Ż     dengan titik di ذ

atasnya 

 - R `   ز



 

x 
 

 - Zai Z ش

 - Sī  S ض

 - S ī  Sy ش

 Ş     dengan titik di ص

bawahnya 

 D     dengan titik di ض

bawahnya 

 ţ `   dengan titik di ط

bawahnya 

 z `   dengan titik di ظ

bawahnya 

 Koma terbalik (di      „ ’ع

atas) 

 - Gain g غ

 - f `   ف

 - q     ق

 - K   k ك

 - L   l ه

 - Mī  m م
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 - Nū  n ن

 - W w  w و

 - H ‟ h ه

 Hamzah ʹ Apostrof, tetapi ء 

lambang ini tidak 

dipergunakan untuk 

hamzah di awal kata 

 - y ‟   ي

B. Konsonan Rangkap 

Konsonan rangkap, termasuk tanda syaddah, ditulis 

rangkap.   

Contoh: عددةمت  ditulis     ’ dd d   

C.   ’         di akhir kata 

1. Bila dimatikan dibaca h, baik berada pada akhir kata 

tunggal ataupun berada di tengah penggabungan kata (kata 

yang diikuti dengan kata sandang al), kecuali untuk kata-

kata Arab yang sudah terserap menjadi bahasa Indonesia, 

seperti shalat, zakat, dan sebagainya.  جماعة ditulis j   ʻ   

2. Bila dihidupkan ditulis t 

3. Bila   ’         hidup atau dengan harakat (fathah,kasrah, 

dan dhomah), ditulis t 

D. Vokal Pendek  

Fathah ditulis a, kasrah ditulis i, dan dammah ditulis u. 



 

xii 
 

E. V     P       A                  ,                   ī,       

                ū,       - masing dengan tanda hubung ( - ) di 

atasnya. 

F. Vokal Rangkap  

Fathah + ya` tanpa dua titik yang dimatikan ditulis ai, ditulis 

           + w w               au. 

G. Vokal Pendek yang Berurutan dalam Satu Kata Dipisahkan 

dengan Apostrof (`) 

H. Kata Sandang Alif + Lam 

1. Bila diikuti huruf qamariyah ditulis al 

2. Bila diikuti huruf syamsiyyah, huruf l (el) diganti dengan 

huruf syamsiyyah yang mengikutinya. 

I. Penulisan Kata-Kata dalam Rangkaian Kalima 

1. Ditulis kata per kata, atau  

2. Ditulis menurut bunyi atau pengucapannya dalam 

rangkaian tersebut. 

J. Pengecualian Sistem translitrasi tidak berlaku pada: 

1. Konsonan kata Arab yang lazim pada bahasa Indonesia dan 

terdapat pada Kamus Bahasa Indonesia, seperti al-   ˊ  , 

     ,   z   ,      ˊ  ,    az, dll 

2. Judul buku yang menggunakan kata Arab, namun sudah 

dilatinkan oleh penerbit, seperti judul buku al-Hijab, la 

Tahzan, dll 

3. Nama pengarang yang menggunakan nama Arab, tapi 

berasal dari negara yang menggunakan huruf latin, seperti 

Quraish Shihab, dll 
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KATA PENGANTAR 

     d        Ro    ’        Segala puji bagi Allah 

SWT Tuhan semesta alam, semoga kita selalu mendapatkan 

taufiq dan hidayah-Nya. Shalawat serta salam tidak lupa 

senantiasa kita curahkan kepada baginda Nabi Muhammad 

SAW. Atas kehendak-Nya peneliti dapat menyelesaikan 

Skripsi yang berjudul “      MENURUT M. QURAISH 
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termasuk umatnya yang akan mendapatkan syafaat-Nya. 

Aamiin. 
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memberikan doa, arahan, masukan, bantuan, 

dukungan, motivasi, nasihat, dan selalu 

menyempatkan waktu dalam melakukan 

bimbingan sehingga atas kesabaran beliau peneliti 

dapat menyelesaikan Skripsi ini. 

6. Bapak dan Ibu Dosen Prodi Ilmu Al-   ‟       

Tafsir (IQT) Fakultas Ushuluddin Adab dan 
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dalam mendidik dan memberikan ilmu bagi 

penulis selama ini. 

7. Bapak dan Ibu tercinta yang selalu memberikan 

dukungan dan doanya kepada peneliti. 
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                            ’ d   dd          khirah 

  īn. Peneliti menyadari bahwa Skripsi ini jauh dari kata 

sempurna, tetapi peneliti berharap semoga Skripsi ini 

bermanfaat bagi peneliti, para pembaca penelitian lanjutkan 

dan bagi pengembangan ilmu. 
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